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Vad kostar det? Tyskiand
Tyskland I

Detta avsnitt ger information om kostnader for rattsliga forfaranden i Tyskland.

Familjeratt - aktenskapsskillnad

Familjeratt - vardnad om barn

Familjeratt - underhall

Handelsratt - avtal

Handelsratt - ansvar

Regelverk for juristernas arvoden i Tyskland

Advokater

| Tyskland tas advokatarvoden antingen ut enligt lagen om advokatarvoden (Rechtsanwaltsvergltungsgesetz,
RVG) eller pa grundval av ett avtal mellan advokaten och dennes klient. Ett avtal om arvoden kan alltid ingas
som ett alternativ till de lagstadgade arvodena. Avtalet ska vara forenligt med bestammelserna i § 49b i den
federala advokatlagen (Bundesrechtsanwaltsordnung, BRAO) och i §§ 3a-4b i RVG. Om advokaten foretrader
klienten i domstol far det avtalade arvodet inte vara lagre &n det lagstadgade.

| ersattningstabellen som bifogas RVG (bilaga 1 till RVG) féreskrivs antingen varderelaterade arvoden, fasta
arvoden eller arvodesintervall for olika juridiska tjanster. Arvodets storlek bestams normalt utifran vardet pa
fordran. | bilaga 2 till RVG anges arvodena for olika fordringsvarden. Arvodesintervall for ett fordringsvarde
anger det hogsta och lagsta arvode som kan faktureras. Ett lampligt arvode faststalls inom det relevanta
intervallet. Da tar man hansyn till arbetets omfattning och svarighetsgrad, drendets betydelse, klientens
ekonomiska situation och sarskilda ansvarsrisker fér advokaten. Arvodesintervallen tilldmpas inom ett antal
specialomraden, sarskilt brottmal och socialrattsliga fragor.

Delgivningsman/exekutionstjansteman

Delgivningsman/exekutionstjansteman (Gerichtsvolizieher) debiterar endast de avgifter som foreskrivs i
kostnadsforeskrifterna for delgivningsman/exekutionstjansteman (Gerichtsvollzieherkostengesetz, GvKostG). Ett
fast arvode foreskrivs for varje individuell tjanst som delgivningsmannen/exekutionstjanstemannen utfér.

Fasta kostnader
Fasta kostnader i civilrattsliga férfaranden
Fasta kostnader for parter i civilrattsliga forfaranden

| civilrattsliga forfaranden ar det vanligtvis fordrans varde som avgor hur stora domstolsavgifterna blir. |
tvistemal faststalls de enligt lagen om domstolsavgifter (Gerichtskostengesetz, GKG) och lagen om
domstolsavgifter i familjemal (Gesetz (iber Gerichtskosten in Familiensachen, FamGKG). Avgiftssatserna anges i
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kostnadstabellen (bilaga 1 till de relevanta rattsakterna), medan bilaga 2 innehaller en tabell som anger
arvodenas storlek i forhallande till fordrans varde.

e For allmanna civilrattsliga forfaranden och férfaranden som rér familjekonflikter, sarskilt mal om
underhallsskyldighet, ar avgiftssatsen 3,0. For aktenskapsmal ar avgiftssatsen 2,0 och fér arenden som
ror barn, inbegripet foraldrars vardnad och umgéangesratt, ar avgiftssatsen 0,5. Underlag for
rattegdngsavgiften (férfarandets varde) faststalls enligt féljande: | dktenskapsmal faststaller domstolen
forfarandets varde efter eget gottfinnande och tar d& hénsyn till malets omfattning, drendets betydelse
och bdda makarnas inkomster. Vanligtvis motsvarar det tre manaders nettoinkomst. | familjemal beror
forfarandets varde normalt sett pa fordrans varde. | drenden som ror underhall ar vardet hogst det
begarda underhallsbeloppet, och som mest det sammanlagda beloppet under ett ars tid. Eventuella
utestdende belopp fram till ansékningsdagen kommer ocksa att beaktas.

e | drenden som ror barn, dven foraldrarnas vardnad och umgangesratt, ar forfarandets varde 5 000 euro.

Om ingen dverenskommelse nas faststalls advokatarvodet pa grundval av fordrans varde. | regel motsvarar det
forfarandets varde. | lagen om advokatarvoden (Rechtsanwaltsvergitungsgesetz, RVG) anges exakt hur
arvodena ska beraknas, och till vilka satser, for vissa forfaranden. | bilaga 2 till RVG anges arvodenas storlek i
forhallande till vardet pa fordran.

For civilmal i forsta instans erhaller advokater vanligtvis ett domstolsarvode pa 1,3 ganger avgiftssatsen och ett
konsultarvode pa 1,2 ganger avgiftssatsen. For ett forlikningsavtal i forsta instans erhaller advokater dessutom
ett forlikningsarvode pa 1,0 ganger avgiftssatsen.

Nar ska fasta kostnader betalas i civilrattsliga forfaranden?

| vanliga civilrattsliga arenden, liksom i underhalls- och aktenskapsmal, ska domstolsavgifterna betalas samtidigt
som talan vacks eller ans6kan lamnas in. | familjemal ska de daremot betalas nar férfarandet avslutas.
Advokatarvodena betalas vanligtvis nar uppdraget upphdér, om inte annat avtalats. Advokaten har emellertid ratt
att krava forskottsbetalning i enlighet med vad som anges i lagen.

Fasta kostnader i brottmal
Fasta kostnader i brottmal

Kostnaderna i brottmal faktureras forst efter det att den slutliga domen har avkunnats. Domstolsavgifterna
faststalls utifran pafoljdsbeloppet och varierar mellan 169 och 1 200 euro i forsta instans. Om inget sarskilt avtal
har ingatts med advokaten har denne ratt att ta ut arvode som saval forsvarsadvokat som foretradare fér andra
berérda parter. Dessa arvoden anges inom en viss ram.

N&r ska fasta kostnader betalas i brottmal?

Domstolsavgifterna ska betalas efter det att domen avkunnats. Advokatarvodena betalas vanligtvis nar
uppdraget upphor, om inte annat avtalats. Advokaten har emellertid ratt att krava forskottsbetalning i enlighet
med vad som anges i lagen.

Fasta kostnader i forfattningsrattsliga forfaranden
Kostnader for parterna

| allmanhet kostar det inget att [amna in ett férfattningsbesvar till férbundsférfattningsdomstolen
(Bundesverfassungsgericht). Detta galler dock inte om klagomalet Idmnas in med missbruk som avsikt (enligt §
34 i lagen om forbundsforfattningsdomstolen [Bundesverfassungsgerichtsgesetz]). Det ar endast om det kravs
en forhandling vid férbundsférfattningsdomstolen (enligt §22 i lagen om férbundsférfattningsdomstolen) som
man maste foretradas, foretradesvis av en advokat.

Nar ska fasta kostnader betalas i forfattningsrattsliga férfaranden?

Advokatarvoden for férfaranden vid forfattningsdomstolen betalas vanligtvis nar uppdraget upphér, om inte
annat avtalats. Advokaten har dock ratt att krava forskottsbetalning.



Férhandsinformation fran advokater och andra juridiska ombud

Parternas rattigheter och skyldigheter

Advokater ar skyldiga att ge sina klienter fullstandig information och radgivning, och de maste da framhalla det
sakraste och mest riskfria sattet att uppna det efterstravade malet. Klienterna ska informeras om alla risker som
ar forknippade med &drendet, sa att de kan fatta ett valgrundat beslut. Advokater maste svara fullstandigt och
sanningsenligt pa klientens fragor. Innan de vacker talan maste de informera klienten om utsikterna och riskerna
med forfarandet, och dven om kostnaderna.

Advokater har en sarskild skyldighet att tillhandahalla information i féljande fall:

e Om arvodet baseras pa fordrans varde ska advokaten goéra klienten uppmarksam pa detta innan han eller
hon instrueras att agera (§ 49b femte stycket i den federala advokatlagen, BRAO). Om ett avtal om
arvode ingas ska advokaten papeka att det endast ar de lagstadgade arvodena som kommer att ersattas
om det ar motparten som ska betala kostnaderna (§ 3a forsta stycket tredje meningen i lagen om
advokatarvoden, RVG).

e Innan en advokat ingar ett avtal om att féretrada en klient infor en arbetsdomstol maste han eller hon
uppmarksamma klienten pa att dennes kostnader for rattegadngen inte kommer att ersattas (§ 12a forsta
stycket andra meningen i lagen om arbetsdomstolar [Arbeitsgerichtsgesetz]).

Hur kostnader faststalls - rattslig grund

Var hittar jag information om bestammelser om kostnader i Tyskland?

Information om kostnadslagstiftningen i Tyskland kan antingen kdpas hos bokhandlare eller laddas ner gratis
online i den senaste versionen.

Pa vilka sprak kan jag fa information om bestammelser om kostnader i Tyskland?

Merparten av den information som finns tillganglig om kostnadslagstiftningen i Tyskland ar pa tyska.

Var hittar jag mer information om kostnaderna?

Webbinformation om kostnader

Gallande versioner av lagstiftningen finns pa webbplatsen https://www.gesetze-im-internet.de/. Du kan s6ka pa
respektive lags forkortning (GKG, FamGKG, GNotKG, GvKostG och RVG) om du vill hamta lagtexten.

Var offentliggérs information om tidsatgangen for vissa forfaranden?

Den federala statistikbyran (Statistisches Bundesamt) offentliggér arliga statistiska rapporter om rattskipningen.
Rapporten om tvistemalsdomstolar innehaller till exempel uppgifter om hur lang tid de civilrattsliga férfarandena
tagit runtom i hela Tyskland. Uppgifterna ar uppdelade efter delstat (Land) och regionéverdomstol
(Oberlandesgericht). Det finns aven separat information for distriktsdomstolar (Amtsgerichte) och
delstatsdomstolar (Landgerichte) samt for forfaranden i forsta och andra instans. Rapporten innehaller separata
statistiska uppgifter om férfarandenas langd inom vissa rattsomraden, t.ex. medicinskt ansvar, trafikolyckor och
reseavtal.

Var hittar jag information om de ungefarliga kostnaderna for olika typer av domstolsférfaranden?

Det finns bdcker om de genomsnittliga kostnaderna i civilrattsliga forfaranden. Dessa bdocker kan omfatta olika
aspekter, bland annat rattsliga grunder, strategier for kostnadskontroll, fallstudier och praktiska exempel. Utéver
detta finns det olika kalkylatorer online, t.ex. pa delstaten Nordrhein-Westfalens e-juridikportal, som kan
anvandas for att berakna avgifterna for ett férfarande i férvag.
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Moms

Var hittar jag information om moms? Vilka momssatser galler?

Domstolar och delgivningsman/exekutionstjansteman ar inte skyldiga att betala moms. Advokater tar dock ut
moms pa 19 %. Detta belopp berdknas separat som kostnader och ingar inte i deras arvode.

Rattshjalp

Tillamplig inkomstgrans inom civilratt

Alla som inte har rad med hela eller delar av rattegangskostnaderna kan ansdka om rattshjalp. De personliga
och ekonomiska forhallandena ska da beaktas. Det maste finnas en chans att den som anséker om rattshjalp
vinner den planerade rattstvisten, och rattegangen far inte inledas utan skalig anledning. | den man det ar
rimligt ska dock den som vacker talan forst och framst anvanda sina egna tillgangar. Rattshjalp kan beviljas
antingen med eller utan skyldighet att betala tilloaka den (i delbetalningar) beroende pa personens inkomst. Det
tyska justitieministeriet har publicerat broschyren Rattslig radgivning och rattshjalp (Beratungshilfe und
Prozesskostenhilfe), dar man kan hitta svar pa vanliga fragor genom exempel.

Gallande inkomsttroskel for tilltalade i brottmalsprocesser

| brottmalsprocesser finns det olika regler nar det galler de tilltalades inkomster. Det finns inga fasta
inkomstgranser for svaranden, till skillnad fran rattshjalpen for sékande. | stallet &r det andra kriterier som man
tar hansyn till for att avgéra om de svarande ska fa ekonomiskt stod.

Gallande inkomsttroskel for brottsoffer i brottmalsprocesser

Om en person har utsatts for ett brott beror rattshjalpen pa hans eller hennes inkomst. Hansyn tas da till hur
stora kostnaderna foér arendet forvantas bli och till sbkandens personliga omstandigheter, t.ex.
underhallsskyldighet och boendekostnader. Inkomsttrosklarna ar flexibla. Ibland kan rattshjalp aven beviljas med
en skyldighet att betala tillbaka den i delbetalningar.

Ovriga villkor fér beviljande av rattshjalp till brottsoffer

Sarskilda bestammelser galler for personer som blivit offer for allvarliga, uppsatliga valdshandlingar. De kan
ans6ka om réattsligt bistdnd utan kostnad oavsett hur deras ekonomiska situation ser ut.

Ovriga villkor fér beviljande av rattshjalp till tilltalade

For svaranden finns det vissa villkor som ocksa maste uppfyllas om de ska fa rattshjalp. De avser inte personens
inkomst utan i stallet de rattsliga omstandigheterna, sdsom hur allvarlig anklagelsen ér, vilken paféljd som kan
forvantas, situationens komplexitet och huruvida svaranden kan férsvara sig sjalv eller ej. Domstolen utser alltid
en advokat om svaranden &r frihetsberévad, eller om denne maste instélla sig i domstol for att ett beslut om
frihetsberdvande eller placering ska kunna fattas.

Kostnadsfria domstolsforhandlingar

Enligt § 183 i lagen om socialdomstolar (Sozialgerichtsgesetz, SGG) ska bistandsberattigade personer inte betala
kostnaderna for forfaranden vid socialdomstolar (Sozialgerichte). Detta galler forsakrade personer,
bistandsberattigade personer (dven personer som far efterlevandepension), personer med funktionsnedsattning
eller deras arvingar, om de ar part i malet i egenskap av s6kande eller svarande. Enligt § 184 i SGG ska alla som
inte omfattas av § 183 betala en avgift for varje tvist. Avgifterna uppgar till 150 euro vid socialdomstolarna, 225
euro vid delstatssocialdomstolarna (Landessozialgerichte) och 300 euro vid férbundssocialdomstolen
(Bundessozialgericht). § 197a i SGG foreskriver att avgifterna i vissa fall ska betalas enligt lagen om
domstolsavgifter. Detta ar fallet om varken sékanden eller svaranden i ett mal omfattas av § 183 i SGG. Féljande
galler i brottmalsprocesser: Om svaranden frikanns, om malet inte gar till rattegang eller om férfarandet mot
svaranden avslutas ska staten i enlighet med §467 i StPO ersatta den svarande for de nddvandiga utgifter denne
haft. Om den tilltalade déms &r grundprincipen att han eller hon sjalv ska sta for kostnaderna for forfarandet.
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Detta galler dven arvodet till den advokat som domstolen utsett i enlighet med § 465 i StPO.

Nar betalar den forlorande parten den vinnande partens kostnader?

Den part som forlorar malet ska sta for motpartens rattegangskostnader. Detta inbegriper domstolsavgifter, den
andra partens lagstadgade advokatarvoden och utgifter, resekostnader och férlorad inkomst pa grund av
narvaro i domstol. Dessa kostnader maste ha varit nédvandiga for att parten skulle kunna férsvara sina
rattigheter pa ett bra satt eller férsvara sig mot ett skadestandskrav.

Sakkunnigas arvode

Arvodet for sakkunniga som utses av domstol beraknas utifran en fast timtaxa i enlighet med lagen om réttsliga
arvoden och ersattning (Justizverglitungs- und -entschadigungsgesetz, JVEG). Det ar parterna i férfarandet som
ska sta for dessa kostnader.

Om en part sjalv utser en sakkunnig for att forbereda sig infor en rattstvist ingar kostnaderna for detta inte i de
rattegangskostnader som faststalls i domen. Ersattning for dessa kostnader maste begaras separat. Om en part
har anlitat en sakkunnig for att ge radgivning under forfarandets gang beror ersattningen pa hur nédvandigt
detta var fér malet i fraga.

Ersattningen till en sakkunnig som domstolen har utsett for att vittna ska betalas av den férlorande parten. Om
bada parterna delvis vinner och delvis forlorar ska de dela kostnaderna i enlighet med tvistens utgang.

Arvoden for oversattare och tolkar

Tolkar och Gversattare som kallas in av domstolen ska fa ett arvode som faststalls i enlighet med lagen om
ersattningar och kompensation till rattsvasendet. Det ar parterna i forfarandet som ska sta fér dessa kostnader.
Tolkar far ersattning per timme och dversattare far ersattning per 6versatt textrad. | brottmalsprocesser betalar
staten kostnaderna for tolkning eller 6versattning for de svarande eller berdrda parterna. Detta galler dock bara
om tjansterna ar nédvandiga for forsvaret eller fér att de processuella rattigheterna ska kunna utévas.

Lankar

Justitieministeriet

Tyska advokatsamfundets medlingsgrupp

Federala familjemedlingsforbundet

Federala medlingsférbundet

Federala forbundet for medling i ekonomiska arenden och arbetsarenden
Medlingscentralen (CfM)

Ombudsmannen for privata banker

Ombudsmannen for offentliga banker

Tyska centralbankens forlikningskommitté

Ombudsmannen for den tyska kooperativa bankgruppen
Ombudsmannen for privata kreditinstitut for bosparande
Ombudsmannen for regionala kreditinstitut for bosparande
Radgivande kommittéer och forlikningsorgan for tyska lakarforbundet

Forlikningsorgan for rérlighet
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Den federala advokatkammarens forlikningsorgan
Forlikningsorgan for turism

Forlikningsorgan for lokaltrafik i Nordrhein-Westfalen
Ombudsmannen for privata sjukvardsférsakringar
Forlikningsorgan for den federala tyska organisationen for begravningsentreprendrer
Forlikningsorgan for den federala natverksbyran
Fastighetsombudsman i det tyska fastighetsforbundet
Forlikningsorgan for handelskammare och hantverkskammare
Skiljedomsorgan for avgifter och anbud

Centralférbundet for den tyska bilhandeln

Senaste versionen av lagar

Bakgrundsmaterial

Tysklands landsrapport om undersékningen om insyn i kostnaderna (565 Kb)

Senaste uppdatering: 31/07/2025

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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